Eric muss sich beim ersten Schritt in sein Biiro ansehen, wie Taekun

mit geschlossenen Augen zuriickgelehnt in seinem Stuhl hinter dem
Schreibtisch sitzt. Unwillkiirlich achtet Eric darauf, leise aufzutreten,
und setzt sich auf ein Sofa in der Ecke. Dort wartet er ab, bis Tackun
seine Augen 6ffnet.

Eric ist sich im Klaren dariiber, dass sich der alte Mann mit Ab-
sicht unhoflich verhilt. Er ist einer der drei ersten Fausts, die seit der
Griindung der koreanischen Niederlassung dabei sind. Als ehemals
hoher Politiker iibt er selbst nach seiner Pensionierung noch immer
immensen Einfluss aus und geniefdt grofles Ansehen. Er stellt sich
gern als Autorititsperson dar und fldzt sich so auf Erics Stuhl. Eric
fihlt sich unter Druck gesetzt — was aber gar kein Vergleich zu dem
unangenehmen Gefiihl ist, das er vorhin beim Addams-Family-Paar
hatte.

»Da sind Sie ja, Herr Yun.« Taekun erhebt sich.

Er ist klein, aber er wirkt nicht so. Seine schwarz gefarbten Haare
sind frisch frisiert, und der durchdringende Blick vervollstindigt das
Bild. In jungen Jahren muss er wirklich gut ausgesehen haben. Aber
jetzt wirken seine Falten wie Ackerfurchen und die Altersflecken wie
der dariiber verteilte Diinger, wodurch sein Anblick nicht mehr an-
sprechend, sondern eher furchterregend ist.

»Sie diirfen ruhig von dort aus erzihlenc, sagt Eric.

Der Alte kommt auf ihn zu und winkt ab. Dann setzt er sich auf
das gegeniiberliegende Sofa und sieht Eric mit einem Blick an, den
dieser nicht so recht deuten kann. Erics Kehle schniirt sich langsam
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zu. Mit Mithe versucht er, dieses Gefiithl zu unterdriicken. Er kommt
zur Sache:

»Sie sind bestimmt wegen des Unfalls von heute frith hergekom-
men. Da brauchen Sie sich keine Sorgen ...«

»Na, Herr Yun, es gibt einen Satz von Blaise Pascal: Wenn du Gott
zum Lachen bringen willst, erzihle ihm von deinen Plinen.«

»Ach so, ja.«

»Es war also ein Verkehrsunfall, im wahrsten Sinne des Wortes ein
Unfall. Ich habe das Gefiihl, dass ein Unfall ein Hinweis Gottes fiir an-
maflende Menschen ist, dass es keinen Sinn ergibt, irgendwelche Pli-
ne zu schmieden«, sagt Taekun mit tiefer, monotoner Stimme, die
auch aus einer Maschine kommen konnte.

Eric tut so, als wiirde er dariiber nachdenken, und setzt dann ein
hofliches Licheln auf. »Man hat Thnen sicher berichtet, dass es ein
einfacher Auffahrunfall war. Wir konnten in Erfahrung bringen, dass
TIhr Fauster gliicklicherweise nur eine Quetschung erlitten hat und
sich der Verein bereits um ihn kiimmert. Auf alle Fille behalte ich ihn
gut im Auge.«

»Natiirlich sollten Sie das. Aber das meine ich nicht.« Eric hort
nervos zu. »Wir sind nicht Gott, aber um Gott zu werden, nein, um
sich wie Gott zu fiithlen, sind wir Mephisto beigetreten, nicht wahr?«

»Das stimmt.«

»Es dauert nicht mehr lange, nicht einmal mehr ein Jahr. Ich
mochte betonen, dass es bis dahin keinen weiteren Unfall mehr geben
sollte.«

»Dafiir werde ich sorgen.«

»Wie Sie bereits wissen, habe ich in den letzten zehn Jahren alles
auf mich genommen, damit Junsok zu einem Verein in einer grofden
europdischen Liga wechseln kann. Die beiden anderen, die mit mir hier
begonnen hatten, sind bereits von uns gegangen. Einer ihrer Fauster
hat sogar fir immer seine Augen geschlossen. Trotz vieler Unwagbar-
keiten habe nur ich es mit meinem Fauster bis hierhin geschafft.«

»Die Zentrale und ich sind uns dariiber sehr wohl im Klaren. Uber
Thre vorbildliche Fithrung und Aufopferung, meine ich.«
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Taekun wirft ihm einen schneidenden Blick zu. Sofort iiberlegt
sich Eric, ob er etwas Falsches gesagt haben konnte. Es bleibt ihm nur,
Taekun ratlos anzusehen.

»Aber warum passiert denn so ein Unfall mitten in der Nacht?«

»Es ist, wie Sie bereits erwdhnt haben: Es liegt nicht im mensch-
lichen Ermessen.«

»Liegt das, was Sie hier machen, etwa im menschlichen Bereich?«

»Na ja, das ist ...«

»Sie behaupten also, dass das Mephisto-System im menschlichen
Bereich liegt. Soll ich trotzdem im Vertrauen zu einem wie Ihnen wei-
terhin im System bleiben? Denken Sie sich das?«

»Nein, natiirlich nicht. Ich werde mich bessern«, erwidert Eric
kleinlaut und versucht dabei, sich seine Verlegenheit nicht anmerken
zu lassen.

Taekun lasst den Blick kurz durch das Biiro schweifen und starrt
dann wieder auf Eric. »Sie hatten zwei Vorginger. Der erste Leiter
war Michael aus New Jersey. Zusammen mit ihm habe ich viel dazu
beigetragen, diese Niederlassung aufzubauen.«

»Das weif$ ich nur allzu gut.«

»Und der zweite war Toni, dieser schwerfillige Trottel aus Italien.
Dass er gefeuert wurde, geht auf mein Konto. Haben Sie das ge-
wWusst?«

»Ich kenne keine Details, aber ich habe gehort, dass es einen Vor-
fall mit Ihrem Fauster gab.«

»Das war kein Vorfall. Das war ein Unfall, ein Riesenunfall. Toni
hat alles nur verschlimmert, statt die Situation zu retten. Er hitte das
hier alles ruinieren konnen. Deshalb wurde er gefeuert, und Sie sind
sein Nachfolger.«

Eric ahnt, worauf er hinauswill, und schweigt.

»Gut, weder Mephisto noch Faust ist Gott. Dennoch mochten wir
zumindest fiir unsere Fauster so etwas wie Gott werden. Aber allein
mit meinem Fauster sind bereits zwei schlimme Unfille passiert.
Wenn ich Sie richtig verstanden habe, kann man nichts machen, auch
wenn Junsok so etwas noch mal geschehen sollte. Kénnen Sie mir
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dann bitte erkliren, warum ich in stindiger Angst leben muss, nach-
dem ich zehn Jahre lang so viel Geld und Energie in das System inves-
tiert habe?«

Eric verbeugt sich wie zu einer Entschuldigung.

»Horen Sie, Herr Yun, in jedem Geschift braucht man ein
Erfolgsbeispiel. Junsok und ich sind als Fauster und Faust am langs-
ten erfolgreich unterwegs; wir werden in einem Jahr das System
absolvieren. Wenn Junsok in eine grofle Liga wechselt, werden
sich alle Fausts in Korea noch mehr anstrengen, um ihre Fauster
genauso erfolgreich zu machen, wie Junsok es ist. Das Geld, das
sie fur diesen Traum lockermachen, wird Sie hochverdient in die
Heimat zuriickkehren lassen. Wollen Sie wirklich weiter so passiv
bleiben?«

»Nein, ich werde mein Bestes geben, dass Junsok ohne irgendwel-
che Unfille in eine grofde Liga wechseln kann.«

Da schligt Taekun mit seiner Hand so kriftig auf den Tisch, dass
es knallt wie ein Pistolenschuss. Das Gerdusch und die Kraft des Alten
lassen Eric aufschrecken.

»Herr Yun, in Ihrem Satz kommt das Wort >Verantwortung« nicht
vor. Und auch keine Details.«

Stumm bewegt Eric seine Lippen, wihrend er nach den richtigen
Worten sucht. Dann sagt er: »Ich werde alles dafiir tun, die Umge-
bung Ihres Fausters unter Kontrolle zu halten.«

Taekuns Gesichtsausdruck wird nun milder. »Ich weif}, dass Sie
sich an Prinzipien halten. Das konnte ich in den letzten drei Jahren
beobachten. Ich sage Ihnen nicht, dass Sie das Mephisto-System an-
greifen sollen. Ich habe Sie lediglich daran erinnert, dass es etwas
gibt, was wichtiger ist als das Prinzip dieses Systems.«

»Daran erinnert ...«

»Remind. Es heifdt auf Englisch doch remind. Das bedeutet auch,
sich etwas wachzurufen. Ubrigens, haben Sie vorhin das mit hochver-
dient verstanden?«

»Ja. Bedeutet dieses Sprichwort nicht, dass man mit einem golde-
nen Gewand in die Heimat zuriickkehrt?«

15



»Nicht Gold, sondern Seide. Ich kann es aber verstehen, dass Sie
keine Ahnung von chinesischen Sprichwortern haben, ich kann ja
auch kein Latein.«

Mit Miithe versucht Eric, nicht rot zu werden. Nicht, dass ihn sein
mangelhaftes Koreanisch drgert, nein, Taekun regt ihn maf3los auf. Er
pickt sich Erics Schwichen heraus und verhéhnt ihn. Und das alles
nur, um zu betonen, dass er iiber ihm steht. Eric fiithlt sich miserabel
dabei, doch was konnte er schon dagegen tun? Das hier ist Korea. Er
erkennt, dass ihm in diesem Land nichts anderes tibrig bleibt, als dem
sturen alten Mann gegeniiber nachzugeben. Er will nur so schnell wie
moglich nach Hause in die USA, egal, ob mit goldenem oder seidenem
Gewand.

»Vielen Dank. Ich tue alles, was in meiner Macht steht.«

»In Ordnung. Dann erwarte ich, dass Sie fiir das verbleibende Jahr
ein besonderes Sicherheitskonzept erstellen. Es muss besser sein als
das bisherige System.«

»Das werde ich tun.«

»Sie wissen ja, dass viele der anderen Junsoks und meinen Erfolg
verhindern wollen. Wenn wieder einmal so etwas passieren sollte,
werde ich aus diesem Spiel aussteigen. Dann werde ich mein restli-
ches Leben darauf verwenden, alles hier zu zerstoren, egal, ob es sich
um das Mephisto-System oder Faust handelt, einfach alles. Wenn ir-
gendetwas an meinem neuen Leben, meiner letzten Hoffnung, nur
wegen eurer Unachtsamkeit kaputtgehen sollte, wird keiner von euch
heil davonkommen. Auch Sie nicht, Herr Yun.«

Eric muss heftig schlucken. Taekun richtet seinen morderischen
Blick auf ihn und zwingt ihn so zu einer erneuten Bestitigung.

»Ich werde es mir merken.«

Taekun steht auf und winkt ab, als Eric ebenfalls aufstehen will.
Dann verlisst er das Biiro. Eric hat nicht einmal die Kraft, zu seinem
Stuhl zuriickzugehen. Er bleibt einfach auf dem Sofa sitzen und
seufzt. Ein neues Sicherheitskonzept, das besser ist als das bisherige

System ... Das bedeutet praktisch eine Sonderbehandlung. Er fihlt
sich hilflos.
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Wenn er den Vorfall der Zentrale melden und ihre Mafdnahmen
abwarten wiirde, konnte es sein, dass er sich dafiir verantworten
miisste, Taekun nicht unter Kontrolle zu haben. Wenn er aber anstatt
eines Berichts auf Taekuns Forderung eingehen wiirde, hitte dieser
ihn damit in der Hand und kénnte ihn immer wieder erpressen. Das
Problem bereitet Eric grofdes Kopfzerbrechen. Wire doch Taekuns
Fauster heute frith bei dem Unfall blof} gestorben!

Falls Junsok verungliicken wiirde, wire selbst der arrogante Tae-
kun so gut wie tot. Wie furchterregend er auch sein mag, wenn er Jun-
sok verlore, der ihm mehr bedeutet als sein eigenes Kind, dann wiirde
er sofort seine Lebensgeister verlieren. Weil Eric klar ist, wie wichtig
sein Fauster fur Taekun ist, erwigt er fir einen kurzen Moment einen
Gegenangrift. Aber dann entscheidet er sich doch dafiir, Taekun zu
gehorchen.

Der wiirde Mephisto hartnickig angreifen, wenn sein Fauster
sterben wiirde und er dadurch selbst halb tot wire. Eric hat schon frii-
her iiber Taekuns politische Karriere recherchiert. Durch geschickte
Manover brachte er viele seiner Gegner zu Fall. Wenn er selbst einmal
Opfer einer Intrige wurde, scheute er keine Mittel, um den Widersa-
cher auszuschalten. Das ist auch der Grund, warum er keine Feinde
hat, selbst wenn es Leute gibt, die sich vor ihm fiirchten. Simtliche
Feinde wurden beseitigt, und alle anderen haben zu viel Angst, welche
zu werden. Und sein Fauster Junsok ist sein zweites Ich, das ihm
wichtiger ist als jede Blutsverwandtschaft. Eric kommt zu dem Er-
gebnis, dass er erledigt wire, sollte er sich nicht gut genug um Tae-
kuns Fauster kiitmmern.

Er ruft Sophie und verlangt simtliche Materialien tiber Junsok.

Taekun verlisst das MK-Building in Seocho-dong, in dem der Sitz von
Mephisto Korea ist, und steigt in sein Auto. Er bittet seinen Chauffeur
Kang, ihn nach Hause zu fahren, und verfolgt im Riickspiegel, wie
sich die sechsstockige Zentrale entfernt. Das Gebdude hat er hochst-
personlich fir den Einzug von Mephisto Korea vorbereitet. Er war es
auch, der sich um die Genehmigung einer amerikanischen Net-
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working Insurance kitmmerte, was eigentlich fir ein Unternehmen
keinen Sinn ergab. Ein paarmal kamen Journalisten, die etwas von
den krummen Sachen in diesem Gebaude ahnten. Und er war es auch,
der ihre Redaktion so drangsalierte, dass sie es nicht wagten, erneut
hierherzukommen.

Fiir Taekun ist der Chef von Mephisto Korea nichts anderes als der
Verwalter seines Golfplatzes. Und bei seinen Runden diirfen selbst-
verstindlich keine Fehler passieren.

Aber das ist jetzt schon zehn Jahre her. Inzwischen hat die Regie-
rung gewechselt, und die Einflussreichen, die mit ihm in Verbindung
standen, verlieren langsam an Macht. Die einzige Freude seines Le-
bens ist die Entwicklung von Junsok, dem es bald gelingen wiirde, in
die deutsche Bundesliga zu wechseln. Wenn es so weit sein wiirde,
briuchte er Mephisto Korea nicht mehr zu schiitzen. Auflerdem wiir-
de seine Kraft dafiir nicht mehr ausreichen.

Inzwischen weif} er nur zu gut, wie er die Knoten des Lebens
kntipfen und enger ziehen muss. Fiir sich sieht er bereits den Augen-
blick kommen, zu dem er so wie Goethes Faust sagen wird: »Verweile
doch! Du bist so schon!«

Wihrend er tiber die Banpo-Briicke fihrt, blickt er aus dem Fens-
ter. Die Luft iiber dem Han-Fluss ist wegen des typischen Smogs
leicht braunlich und liegt starr itber der menschlichen Machtlosig-
keit. Bei diesem Anblick fiihlt sich Taekun plotzlich hilflos.

Trockener Husten bricht aus ihm heraus. Das liegt daran, dass er
die Schutzmaske nicht aufsetzen wollte, die ihm der Chauffeur vorhin
anbot. Das bisschen Feinstaub, das er auf diesem kurzen Weg einge-
atmet hat, lisst seine Lunge einschniiren. Von nun an wird ihm an
jedem einzelnen Tag sowohl das Atmen als auch das Ausgehen
schwerfallen.

Gott lacht mit dem Staub die Menschen aus. Wegen des gelben
Sandes, der ihm die Sicht versperrt, und des Feinstaubs, der sein At-
men erschwert, werden Taekuns Ausfliige immer riskanter fiir ihn.
Gott spottet mit seiner Ewigkeit iiber das Altern. Er fiihrt einem stin-
dig vor Augen, dass alles, all die erlangten Erkenntnisse und Erfolge,

==



Wahrheiten und Einsichten, blof wie eine Millisekunde eines Atem-
zugs sind. Und diesen Atemzug kann er in jedem Augenblick stoppen,
was Taekun nun in seinem Alter jedes Mal spiirt, wenn sich sein
Brustkorb hebt und senkt. Um einmal Gott auszulachen, schufer Jun-
sok. Dieser 6ffnet, anders als Taekun, in jedem Frithling die Augen
noch weiter und atmet trotz des Feinstaubs tiefer, um auf dem Spiel-
feld noch schneller zu sein.

Und all dies hat er zusammen mit Junsok erlebt.

Doch jetzt ist es anders. Junsok ist verletzt und Taekun krank. Er
fihlt, dass die Verbindung zu Junsok immer schwicher wird. Den-
noch will er noch so lange aushalten, bis dieses Spiel zu Ende geht
und er selbst verschwinden wird.

Wiahrend er in Gedanken vertieft ist, kommen sie an seinem Haus
in Seongbuk-dong an. Er bittet Kang, ihm seine Maske aufzusetzen.
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